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Comunicazione dello 
stato membro di origine, 
applicazione esenzioni 
e regime linguistico 

Bekanntgabe des 
Herkunftsmitglied-
staats, Anwendung von 
Ausnahmen und 
Sprachregelung 

Sparkasse sceglie in caso di 
quotazione di propri strumenti 
finanziari obbligazionari con taglio 
minimo pari ad almeno 100.000 euro 
sul mercato regolamentato 
lussemburghese l’Italia come stato 
membro di origine, decide per 
l’applicazione di esenzioni ai sensi 
della Direttiva Transparency e del 
Regolamento Emittenti nonché per il 
regime linguistico 

Sparkasse wählt im Falle der 
Notierung eigener 
Schuldverschreibungen mit einer 
Mindeststückelung von mindestens 
EUR 100.000 am geregelten Markt der 
Luxemburger Börse Italien als 
Herkunftsmitgliedstaat, für die 
Anwendung von Ausnahmen gemäß 
der Transparenzrichtlinie und der 
Consob-Emittentenverordnung 
sowie für die Sprachregelung 
 

La Cassa di Risparmio di Bolzano S.p.A. 
rende noto di aver deliberato la scelta 
dell’Italia quale stato membro di origine in 
caso di quotazione di strumenti finanziari 
obbligazionari con taglio minimo almeno pari 
a 100.000 euro sul mercato regolamentato 
lussemburghese. 

Inoltre, Sparkasse in tal caso applicherà 
l'esenzione ai sensi dell'articolo 8 della 
direttiva 2004/109/CE e ai sensi dell’art. 83, 
comma 1, lettera b, del Regolamenti 
Emittenti ed utilizzerà per le comunicazioni 
nell’ambito della normativa sugli abusi di 
mercato e della trasparenza in Italia ed in 
Lussemburgo le lingue italiano e tedesco 
avvalendosi di un sistema di diffusione e di 
un meccanismo di stoccaggio ai sensi del 
Regolamento Emittenti.  
 

Die Südtiroler Sparkasse AG gibt bekannt, 
beschlossen zu haben, im Falle der Notierung 
von Schuldverschreibungen mit einer 
Mindeststückelung von mindestens EUR 
100.000 am geregelten Markt der 
Luxemburger Börse Italien als 
Herkunftsmitgliedstaat zu wählen. 

Darüber hinaus wird die Sparkasse in diesem 
Fall die Ausnahme gemäß Artikel 8 der 
Richtlinie 2004/109/EG 
(Transparenzrichtlinie) sowie gemäß Artikel 
83 Absatz 1 Buchstabe b) der Consob-
Emittentenverordnung in Anspruch nehmen. 
Ferner wird sie für Veröffentlichungen und 
Mitteilungen im Rahmen der Vorschriften über 
Marktmissbrauch und Transparenz in Italien 
und Luxemburg die italienische und die 
deutsche Sprache verwenden und hierfür ein 
Verbreitungssystem sowie ein 
Speichersystem (SDIR) gemäß der Consob-
Emittentenverordnung nutzen.  
 

 


